Reinié Jouveau

JOlte g 1ngeo

CJ.E.L. d'Oc¢

Centre International de I'Ecrit en Langue d'Oc

3 Place Joffre, 13130 Berre L'Etang
http://www.lpl.univ-aix.fr/ciel/



L’ESCO

Ero uno bello femasso, bruno de péu e bruno de car, estent que passavo, touti lis an,
lou mes d’avoust au bord de la mar, dins un marrit jounjoun que lougavon dou coustat
de Fos.

Pér uno bello femo, éro uno bello femo. N’i’a, de-segur, que I’aurien trouvado un
pau forto, mai vivo coume ero e riserollo vous avisias pas de sa courpouranco. Quand
eron vengu resta a Vedeno, venien pas de liuen. Eu avié dubert un pichot ataié de
mecanician e travaiavo proun. Ero un tipe curious. D’ aquéli tipe que, quand vous
regardon an sempre un pichot riset. Pas michant per dous sou, d’ aiours. Pau-parlo, aco
vo, mai emé sempre |’ ér d estre de voste avejaire.

Louis avié fa sa couneissenco un jour que sa veituro ero en pano e que ié falié ana
a-n-Avignoun a tout cost. Tout d’uno S ero mes en quatre per ié rendre service e, dou
cop, li dous ome eron vengu ami cing sou. Eron dou meme tems e s atrouveron de goust
parié.

Un jour, Louis avié fala couneissenco de la femo dou mecano e, tout d’ un tems,
aguelo bello femo que risié de-longo i’ avié faenvejo. D’ a cha pau éro vengu autant
famihé d’ elo coume d’'éu e i’ arrivavo de s arresta enco dou paréu per béeure |’ aperitiéu.
Ida, aurias di, fasié tout per afouga lou brave garcoun que sourtié d' aquéli rescontre eme
lisauriho en fid e lou cor que i€ batié. Lou mecano semblavo s avisa de rén. Se véi,
pensavo Louis, gu’ es segur de sa femo. I’a de femo ansin que fan tout per enjalous sis
ome e se rendre mai desirablo. Mai, de se dire aco fasié pas que la bello Ida |’ atiresse
mens. Au contro: lou desi d’aquelo femo tiranejavo Louis. Quand la galejavo davans
Soun ome e que sousprenié soun riset, se demandavo de cop que i’a ¢o qu’'aquel ome
poudié ben pensa; mai lou mecano ero sempre autant gent. Mai, fin finalo galgja emé li
client es pas grave.

Arrive a Louis de s arresta eno d'lda, que soun ome i’ éro pas, senso Outeni forco
mai per ao. Mai se vesié qu’ Ida avié coumprés e que, senso voulé facha Louis
I”encourgjavo pas. Autamben Louis, touti li cop que se retrouvavo eme Ida, venié un pau
mai nervous e un pau mai entreprenent. E sempre lIda lou rebutavo gentamen mai
fermamen. Ao devié fini gu'un jour, Louis ié tenent plus, avoue a lda gu’ ero amourous
fou d' elo e que lavoulié ni quant vau ni quant costo.

Ida rigue, coume se I’'ideio de veni |la mestresso de Louis éro uno ideio que ié sarié
Jjamai vengudo. Assaje d’ apasima Louis tout en s’ aparant dou garcoun que, deja,
mandavo |li man. Ida ero uno femo forto e Louis ié fasié pas plus pou qu’ un autre.
Parleron. Ida parlé de soun ome qu’ éro un brave drole, emai fugue pas, beleu, I’ome
gu’ aurié pres s avié pouscu chausi; e Ida fasié coumprendre a Louis qu’un ome coume
€u aurié, de- segur, miés fa soun afaire. Mai, de que voules ? Quand sias marida, sias
marida... Louis ié prepause de divourca. Mai Ida voulié pas. Disié que la vido éro ben
proun coumplicado coume aco.



